
بيان حزب اليسار الثوري في سوريا 
حول العدوان الأمريكي-الإسرائيلي على إيران

لا للحرب الإمبريالية على إيران: مع الشعوب ضد الإمبريالية والصهيونية والاستبداد

يدين حزب اليسار الثوري في سوريا التصعيد العسكري الأخير الذي تقوده الإمبريالية العالمية على إيران، ممثلة
بالولايات المتحدة وحليفتها إسرائيل، ويعتبره جزءًا من سياسة الهيمنة الغاشمة التي تستهدف بالدرجة الأولى

حرية الشعوب واستقلال الدول. هذه الحرب الإمبريالية تؤكد مرة أخرى أن القوة تستخدمها الدول الامبريالية فقط
بغرض فرض نفوذ خارجي وحماية مصالح الرأسمالية الإمبريالية، على حساب حياة الشعوب والمدنيين الأبرياء وأمنهم.

فالحروب الامبريالية لا تولّد الحرية، ولا تقضي على القمع؛ بل تضاعف المعاناة، وتزيد الاستبداد، وتعمّق التبعية. أي
محاولة لإقناع الشعوب بأن العدوان الخارجي الامبريالي يصب في مصلحتها هي وهم كبير، فالمصالح الإمبريالية

نقيض تماما لمصالح الشعوب، فإننا إذ نرفض هذا العدوان، نؤكد أن معارضتنا لآلة الحرب الإمبريالية لا تعني بأي حال
من الأحوال اصطفافاً خلف النظام الإيراني، الذي يمارس أبشع أنواع القمع الطبقي والسياسي ضد العمال والنساء

والأقليات في إيران، ويمارس دوراً تخريبياً ضد تطلعات شعوب المنطقة في التحرر.

حيث لم يقم أي تدخل عسكري امبريالي بالقوة والإرهاب بتحرير أحدًا من الشعوب، بل فاقم في كل مرة من ثقل
كاهل الشعوب بالموت والدمار، فإن هذا العدوان يستهدف تقويض إمكانيات التحرر الذاتي للشعب الإيراني، فالحروب

الإمبريالية هي الوجه الآخر لاستبداد الأنظمة؛ كلاهما يغذي الآخر لإجهاض الحراك الثوري الجماهيري
في مقابل ذلك، فإن للشعوب الحق المطلق في الدفاع عن نفسها وعن سيادتها، ورفض أي تهديد خارجي بذريعة

الأمن أو الاستقرار الإقليمي. وفي الوقت نفسه، للشعوب كامل الحق في تقرير مصيرها بالوقوف في وجه
الاستبداد والهيمنة الداخلية والخارجية على حد سواء.

كما تأتي هذه الحرب الامبريالية على إيران في سياق محاولة الامبريالية الامريكية وقف عجلة تدهور هيمنتها
عالميا مقابل صعود نفوذ الصين. كما ان هذه الحرب تأتي في محاولة لترسيخ مشهد اقليمي يرجح موازين القوى

لصالح إسرائيل وأمريكا على حساب الدول الكبرى والإقليمية الأخرى الفاعلة في الإقليم.

من هذا المنطلق يعلن حزبنا:
- رفض أي تدخل إمبريالي أو دعم لأي عدوان تحت اي ذريعة كانت سواء بحجة “الأمن” أو “الديمقراطية”، وعدم

الانجرار وراء مزاعم القوى الإمبريالية الكبرى.
- التأكيد على احترام حق الشعوب الكامل في الحرية وتقرير مصيرها دون إملاء من أحد. 

- أهمية التنظم السياسي الشعبي كأساس لمقاومة كل أشكال القمع والاستبداد والاحتلال، بعيدًا عن أي تدخل
خارجي.

- وندعو الطبقة العاملة العالمية وحركات اليسار لتنظيم احتجاجات تشل آلة الحرب الإمبريالية
إن طريق الحرية والعدالة لا يُبنَى بالقنابل ولا بالتهديدات، بل بالوعي الشعبي والتنظيم الجماهيري والتضحيات

المستمرة. التضامن الحقيقي مع الشعوب المضطهدة يعني دعم مقاومتها المستقلة، وحماية حقوقها، والعمل
على بناء مستقبل حر وعادل، خالٍ من الهيمنة والقهر والاستبداد والاستغلال والاحتلال.

المجد للشعوب المناضلة، والحرية لكل من يقاوم الاستبداد والاحتلال. 
لتسقط الحروب الامبريالية . 
وعاشت مقاومة الشعوب     

كل السلطة والثروة للشعب     
 28 شباط /فبراير 2026          
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Statement of the Revolutionary Left Party in Syria on the US-Israeli Aggression against Iran

No to Imperialist War on Iran: With the Peoples Against Imperialism, Zionism, and Despotism
The Revolutionary Left Party in Syria condemns the recent military escalation led by global imperialism
against Iran, represented by the United States and its ally Israel. We consider it part of a brutal policy of
hegemony that primarily targets the freedom of peoples and the independence of states. This imperialist
war confirms once again that force is used by imperialist powers only to impose external influence and
protect the interests of imperialist capitalism, at the expense of the lives and security of innocent civilians.
Imperialist wars do not generate freedom, nor do they eliminate oppression; rather, they multiply
suffering, increase despotism, and deepen dependency. Any attempt to convince peoples that external
imperialist aggression is in their interest is a great delusion. Imperialist interests are the complete opposite
of the peoples' interests. While we reject this aggression, we emphasize that our opposition to the
imperialist war machine does not, in any way, mean aligning with the Iranian regime, which practices the
most heinous types of class and political oppression against workers, women, and minorities in Iran, and
plays a destructive role against the aspirations of the region's peoples for liberation.

No imperialist military intervention through force and terror has ever liberated a people; instead, it has
always exacerbated the burden of death and destruction. This aggression aims to undermine the
possibilities for the self-liberation of the Iranian people. Imperialist wars are the other face of regime
despotism; both feed off each other to abort mass revolutionary movements.

In contrast, peoples have the absolute right to defend themselves and their sovereignty, and to reject any
external threat under the pretext of security or regional stability. At the same time, peoples have the full
right to self-determination by standing up to both internal and external despotism and hegemony.
Furthermore, this imperialist war on Iran comes in the context of the US attempt to stop the decline of its
global hegemony in the face of China's rising influence. It also seeks to consolidate a regional landscape
that shifts the balance of power in favor of Israel and America at the expense of other major and regional
powers active in the region.

From this standpoint, our party declares:
Rejection of any imperialist intervention or support for any aggression under any pretext, whether
"security" or "democracy," and refusal to be drawn into the claims of major imperialist powers.
Affirmation of respect for the full right of peoples to freedom and self-determination without dictation
from anyone.
The importance of popular political organization as a basis for resisting all forms of oppression,
despotism, and occupation, away from any external interference.
We call upon the global working class and leftist movements to organize protests to paralyze the
imperialist war machine.

The path to freedom and justice is not built with bombs or threats, but through popular consciousness,
mass organization, and continuous sacrifice. True solidarity with oppressed peoples means supporting
their independent resistance, protecting their rights, and working to build a free and just future, devoid of
hegemony, oppression, despotism, exploitation, and occupation.
Glory to the struggling peoples, and freedom to all who resist despotism and occupation.Down with
imperialist wars.Long live the resistance of the peoples.All power and wealth to the people.
February 28, 2026 Revolutionary Left Party in Syria



Daxuyaniya Partiya Çepa Şoreşger li Sûriyê derbarê êrîşên Amerîkî-Îsraîlî ser Îranê

Na ji şerê emperyalîst re li ser Îranê: Bi gelan re li dijî emperyalîzm, siyonîzm û dîktatoriyê
Partiya Çepa Şoreşger li Sûriyê gurkirina leşkerî ya dawî ku ji hêla emperyalîzma cîhanî ve bi
serkêşiya Dewletên Yekbûyî û hevalbendê wê Îsraîl li dijî Îranê tê meşandin, şermezar dike.
Partiya me vê yekê wekî beşek ji siyaseta serdestiya hov dibîne ku di pileya yekem de azadiya
gelan û serxwebûna dewletan dike armanc. Ev şerê emperyalîst careke din îsbat dike ku hêz ji
hêla dewletên emperyalîst ve tenê ji bo ferzkirina bandora derve û parastina berjewendiyên
sermayedarî tê bikaranîn, li ser hesabê jiyan û ewlehiya gelan û sivîlan.

Şerên emperyalîst azadiyê nayînin û dawî li zilmê nahînin; berovajî vê yekê, êş û azarê zêdetir
dikin, dîktatoriyê xurttir dikin û girêdayîbûnê kûrtir dikin. Her hewldanek ji bo qanîkirina gelan ku
êrîşa emperyalîst a derve di berjewendiya wan de ye, xeyaleke mezin e.
 Berjewendiyên emperyalîst li dijî berjewendiyên gelan in. Em vê êrîşê red dikin, lê em tekez dikin
ku dijberiya me ji bo makîneya şer a emperyalîst nayê wateya piştgiriya rejîma Îranê, ya ku zilma
herî giran a çînî û siyasî li dijî karker, jin û kêmneteweyên li Îranê dike, û roleke xirabkar li dijî
daxwazên gelên herêmê ji bo azadiyê dilîze.

Tu destwerdaneke leşkerî ya emperyalîst bi hêz û terorê gelan rizgar nekiriye, lê her carê barê
mirin û wêrankirinê li ser milê gelan giran kiriye. Ev êrîş armanc dike ku derfetên rizgarbûna
xweser a gelê Îranê têk bibe. Şerên emperyalîst rûyê din ê dîktatoriya rejîman e; her du hevdu
xwedî dikin da ku tevgerên şoreşgerî yên girseyî bifetisînin.
Li hemberî vê yekê, mafê rewa yê gelan heye ku berevaniyê di ber xwe û serweriya xwe de bikin,
û her gefeke derve bi hinceta ewlehiyê an aramiya herêmî red bikin. Di heman demê de, mafê
gelan heye ku çarenûsa xwe diyar bikin û li dijî dîktatorî û serdestiya hundirîn û derveyî bisekinin.

Li ser vê bingehê, partiya me radigihîne:
Redkirina her destwerdaneke emperyalîst an piştgirîkirina her êrîşekê bi her hincetê be, çi bi
navê “ewlehî” an “demokrasî”.
Tekezkirin li ser rêzgirtina mafê tam ê gelan di azadî û diyarkirina çarenûsa xwe de.
Girîngiya rêxistina siyasî ya gelêrî wekî bingeha berxwedana li dijî her cûre zilm, dîktatorî û
dagirkeriyê.
Em bang li çîna karker a cîhanî û tevgerên çep dikin ku xwepêşandanên mezin organîze bikin
da ku makîneya şer a emperyalîst rawestînin.

Rêya azadî û dadperweriyê bi bombeyan nayê avakirin, lê bi hişmendiya gelêrî û rêxistinkirina
girseyî û qurbaniyan tê avakirin. Hevxebatiya rastîn bi gelên bindest re tê wateya piştgiriya
berxwedana wan a serbixwe.
Rûmet ji bo gelên têkoşer, azadî ji bo hemû berxwedêrên li dijî dîktatorî û dagirkeriyê.Bila şerên
emperyalîst hilweşin.Bijî berxwedana gelan.Hemû desthilat û serwet ji bo gel e.

28'ê Sibatê 2026 Partiya Çepa Şoreşger li Sûriyê



Déclaration du Parti de la Gauche Révolutionnaire en Syrie sur
 l'agression américano-israélienne contre l'Iran

À nos frères et sœurs alaouites dans la côte syrienne et à l'intérieur du pays, à Lattaquié, Tartous,
Homs, Hama, et à tout notre peuple opprimé, à chaque être libre qui rejette l'injustice et la tyrannie :
Depuis la récente vague de violence, nous assistons à une escalade dangereuse de la répression et
du sectarisme : meurtres, enlèvements, intimidation, arrestations arbitraires et violations
systématiques des droits des citoyens innocents, le tout sous les yeux et avec la complicité d'une
autorité qui brandit des slogans de « sécurité » tout en livrant les gens en proie au chaos et à la
violence, à des gangs sectaires et criminels divers, et aux milices de l'autorité elle-même.

Le droit de grève, de protestation pacifique et d'expression de la colère populaire n'est une faveur de
personne, mais des droits inhérents au peuple et un devoir moral et politique. La grève constitue un
outil de résistance pacifique face à la brutalité du pouvoir et de ses gangs, et elle défie aussi la
logique de la légitimité falsifiée imposée par la force.

En conséquence, nous appelons immédiatement à :
1.Une solidarité sur le terrain, politique et médiatique avec nos frères et sœurs alaouites de la côte
et de l'intérieur de la Syrie, et à contrer toutes les tentatives de déformation systématique.

2.L'encouragement des protestations pacifiques et des grèves populaires comme moyen de masse
authentique pour défendre les droits, organiser le travail populaire, protéger les citoyens et
arracher les services, la justice et la sécurité.

3.L'unité populaire : Il n'y a ni sécurité ni dignité sans l'unité des masses syriennes face à la
tyrannie, et en dépassant toutes les divisions sectaires, nationales et régionales.

4.La documentation et la reddition de comptes : Enregistrer les témoignages, surveiller les
violations et transmettre les preuves aux organismes syndicaux et de défense des droits humains
pour exposer et traduire en justice les responsables des crimes de meurtre et d'enlèvement.

5.
Nous mettons en garde contre toute tentative de l'autorité et de ses partisans d'entraîner les masses
dans des affrontements sanglants qui seraient exploités pour justifier une répression plus féroce.
Notre véritable force réside dans l'organisation, dans les protestations populaires pacifiques et dans
la formation de comités de protection civile capables de défendre les manifestants et de protéger les
quartiers.

La liberté et la dignité du peuple ne sont pas une concession, mais s'arrachent par la conscience, la
lutte et l'organisation des masses. Notre solidarité aujourd'hui avec les Alaouites de la côte et de
l'intérieur de la Syrie n'est pas un événement passager ou isolé, mais une étape charnière dans le
processus de lutte des masses syriennes pour leur libération, et un test de la crédibilité des forces
politiques et sociales. Tenons-nous tous aux côtés du peuple, non des bourreaux — avec fermeté et
détermination, avec une organisation consciente et une responsabilité historique.
Gloire aux victimes de la répression, de la tyrannie et de l'exploitation,
Toutes les richesses et le pouvoir au peuple,
Courant de la Gauche Révolutionnaire en Syrie
26 Novembre 2025


